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Pretéja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — A.
Buké [A. Bouquet] un K. Liiss [X. Lewis])

PriekSmets

Apelacijas stdziba par Pirmas instances tiesas (tresa palata)
2006. gada 27. septembra spriedumu lieta T-329/01 Archer
Daniels Midland|Eiropas Kopienu Komisija, ar kuru Pirmas
instances tiesa ir noraidijusi prasibu atcelt 1. un 3. pantu Komi-
sijas 2001. gada 2. oktobra Lémuma K(2001)2931 (galiga
redakcija) par EK liguma 81. panta un EEZ liguma 53. panta
piemérosanas procediru (lieta COMP[E-1/36.756 — natrija
glikonats), un, pakartoti, prasitajai uzlikta naudas soda samazi-
nasana

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Archer Daniels Midland Co. atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 56, 10.3.2007.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 26. marta spriedums —
Selex Sistemi Integrati S.p.A.[Eiropas Kopienu Komisija,
Eiropas Aeronavigicijas drosibas organizacija (Eurocontrol)

(Lieta C-113/07 P) ()

(Apelacijas siidziba — Konkurence — EKL 82. pants —

Uzgemuma jédziens — Saimnieciska darbiba — Starptautiska

organizicija — Domingjosa stavokla launpratiga izmanto-
Sana)

(2009/C 113/06)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Selex Sistemi Integrati SpA (parstaviji
— F. Sciaudone, R. Sciandone un D. Fioretti, advokati)

Preteja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija, Eiropas Aerona-
vigacijas drosibas organizacija (Eurocontrol) (parstavji — F.
Montag un T. Wessely, Rechtsanwilte)

PriekSmets

Apelacijas stdziba par Pirmas instances tiesas (otrd palata)
2006. gada 12. decembra spriedumu lieta T-155/04 SELEX
Sistemi Integrati/Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija
ligumu atcelt vai grozit Komisijas 2004. gada 12. februara
lémumu, ar kuru noraidita SELEX Sistemi Integrati stidziba par
iespéjamo Eurocontrol pielauto EK liguma noteikumu konku-
rences joma parkapumu

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) SELEX Sistemi Integrati SpA sedz savus tiesasands izdevumus un
atlidzina Eiropas Kopienu Komisijas, ka ari pusi no Eiropas Aero-
navigacijas drosibas organizacijas (Eurocontrol) tiesasanas izdevu-
miem;

3) Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacija sedz pusi no saviem

tiesasands izdevumiem.

() OV C 117, 26.5.2007.

Tiesas (virspalata) 2009. gada 10. marta spriedums

(Verwaltungsgerichtshof ~ (Austrija)  lagums  sniegt

prejudicialu noléemumu) — Hartlauer Handelsgesellschaft

mbH/Wiener Landesregierung, Oberésterreichische
Landesregierung

(Lieta C-169/07) (')

(Briviba veikt uznemejdarbibu — Socialais nodroSinajums —
Valsts finanseta valsts veselibas aizsardzibas sistema —
Pabalstu natiira sistema — ApdroSinatas personas apmaksato
izdevumu atlidzinaSanas sistema — Atlauja izveidot privatu
arstniecibas iestadi, kura sniedz ambulatoros zobarstniecibas
pakalpojumus — Vajadzibu, kas pamato arstniecibas iestades
izveidoSanu, noverteSanas kriterijs — Merkis saglabat kvali-
tativus, lidzsvarotus un visiem pieejamus mediciniskos vai
staciondros pakalpojumus — Merkis noverst risku, ka smagi
tiek parkapts sociala nodroSinajuma sistemas finansu lidz-
svars — Saskanotiba — Samerigums)

(2009/C 113/07)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Hartlauer Handelsgesellschaft mbH

Atbildetaji: Wiener Landesregierung, Oberosterreichische Landes-
regierung

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Verwaltungsgerichtshof
— EKL 43. un 48. panta interpretacija — Atlauja izveidot
privatu arstniecibas iestadi, kura sniedz ambulatoros zobarstnie-
cibas pakalpojumus — No tirgus vajadzibu novértéjuma atka-
riga atlauja
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Rezolutiva dala:

EKL 43. un 48. pants nepielauj tadus valsts tiestbu noteikumus ka
pamata lietds, saskana ar kuriem, lai izveidotu arstniecibas iestadi, kas
ir autonoma zobarstniecibas poliklinika, ir jasanem atlauja un saskana
ar kuriem $T atlauja netiek izsniegta, ja, nemot veéra apripi, kuru jau
piedava ar sociala nodroSingjuma sistemu saistiti drsti, nepastav
nekada vajadziba, kas pamatotu Sadas iestades izveidoSanu, jo Sie
noteikumi $adu pasu kartibu neattiecina uz vairaku arstu praksem
un to pamata nav nosacijums, kur$ pietiekami varétu ierobezot valsts
iestazu izmantoto ricibas brivibu.

() OV C 155, 7.7.2007.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 19. marta spriedums

(Finanzgericht  Diisseldorf (Vacija) logums  sniegt

prejudicidlu nolemumu) — Mitsui & Co. Deutschland
GmbH/Hauptzollamt Diisseldorf

(Lieta C-256/07) ()

(Kopienas Muitas kodekss — Muitas nodoklu atmaksa — 29.
panta 1. punkts un 3. punkta a) apakSpunkts — Muitas
vertiba — Regula (EEK) Nr. 2454/93 — 145. panta 2. un
3. punkts — Maksajumu, ko pardevejs veicis, izpildot
pirkuma liguma paredzeto garantijas pienakumu, nemsana
verd, nosakot muitas vertibu — PiemeroSana laika — Mate-
rialo tiesibu normas — Procesudlo tiesibu normas — Normas
atpakalejosais speks — Speka esamiba)

(2009/C 113/08)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Diisseldorf

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Mitsui & Co. Deutschland GmbH

Atbildetaja: Hauptzollamt Diisseldorf

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Diisseldorf
— Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. lpp.) 29.
panta 1. punkta un 3. punkta a) apakSpunkta, ka ari Komisijas
1993. gada 2. julija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka
IstenoSanas noteikumus Regulai (EEK) Nr. 2913/92 (OV L 253,
1. Ipp.), kura grozijumi ir izdariti ar Komisijas 2002. gada 11.
marta Regulu (EK) Nr. 444/2002 (OV L 68, 11. Ipp.), 145.
panta 2. un 3. punkta interpretacija — So noteikumu spéka

esamiba tiktal, ciktal tie ar atpakalejosu spéku ir piemérojami
importam, par ko muitas deklaracija pienemta, pirms stajas
spéka Komisijas Regula (EK) Nr. 444/2002 — Pardevéja maksa-
jumu, kas tika veikti pardevuma liguma paredzéto garantijas
pienakumu ietvaros, lai pircgjam atlidzinatu garantijas pakalpo-
jumu izdevumus, kuri tam bija jasniedz ta pasa pircjiem precu
trikumu dé], nemSana véra, nosakot importéto preu muitas
vértibu

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi 29. panta 1. punkts un 3.
punkta a) apakSpunkts, ka ari Komisijas 1993. gada 2. jilija
Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas notei-
kumus Regulai Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi, kurda grozijumi izdariti ar Komisijas 2002. gada 11.
marta Regulu (EK) Nr. 444/2002, 145. panta 2. punkts ir
jainterprete tadejadi, ka gadijumos, kad preces pec to laiSanas
ka tie ir pastavejusi jau pirms tam, saskand ar liguma paredze-
tajam garantijas saistibam raZotdgjam pardevejam ir javeic velaka
atmaksa pircgjam; atmaksa, kura atbilst izplatitaju veikto remontu
izmaksam, var samazindt minéto precu darjjuma vértibu un tade-
jadi muitas vértibu, kas ir vertiba, kura deklaréta atbilstosi cenai,
par kuru sakotngji bija vienojusies raZotajs pardevejs un pircgjs;

2) Regulas Nr. 2454/93, kura grozijumi izdariti ar Regulu Nr.
444/2002, 145. panta 2. un 3. punkts nav piemerojami
importam, par kuru deklardcijas pienemtas pirms 2002. gada
19. marta.

() OV C 183, 4.08.2007.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 19. marta spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-270/07) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Kopéja lauksaimniecibas poli-
tika — Veterinaro parbauZu un kontrolu nodevas — Direk-
tiva 85/73/EEK — Regula (EK) Nr. 882/2004)
(2009/C 113/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — F. Erlbacher un
A. Szmytkowska)

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — M. Lumma
un C. Schulze-Bahr, parstavji, U. Karpenstein, Rechtsanwalt)



